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A Tap-to-Mute Sensor

B Microphone status LED

C Microphone base

D Tilt adjustment

E USB-C port

F Stand mount

G USB-C cable




Connecting Microphone




Using with PC or MAC

Connect the microphone to a USB port on the PC or Mac with the included USB cable.

Windows

To ensure the microphone is configured correctly on the PC, follow the steps below:
1. Right-click on the sound icon in the system tray and select Sound Settings.

‘ Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings -'E

A & FT D

2. Set the input device to Microphone [HyperX SoloCast 2].

Settings

S Sound
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Note: Windows allows for separate default playback and recording devices for communication. Please
use the Sound control panel to access these settings.



mac0S
To ensure the microphone is configured correctly on the macQOS, follow the steps below:

1. Open System Preferences and select Sound.
7 N\

System Preferences Sound

& — &

2. On the Input tab, select [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID Output Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Using with PS5™
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Connect the microphone to a USB port on the PS5™ with the included USB cable.
To ensure the microphone is configured with the most optimal settings on the PS5™, follow the steps
below:

1. Go to Settings >> Sound >> Audio Output >> Audio Devices

2. Select HyperX SoloCast 2 for Input Device

3. Select HyperX SoloCast 2 for Output Device

4. Set Output to Headphones to All Audio

5. Set Volume Control (Headphones) to Maximum

Adjust your microphone levels by going to Settings >> Sound >> Microphone >> Adjust Mic Level >>
Microphone Level.

g

On PS5, enable 3D Audio to enhance the audio through your headset, then go to Adjust 3D Audio
Profile to select the best profile option for your needs.

Audio Devices

€@ Input Device

€ Output Device

@ Adjust Microphone Level
@ Volume Control (Headphones) O CIII

€@ Output to Headphones All Audio

@ Switch Output Device Automatically v




Microphone Position

SoloCast 2 should be positioned with the front HyperX (HX) logo facing the sound source for optimal
performance.

SoloCast 2 can be tilted 40° to allow for easy adjustment.




Microphone Controls

Muting the Microphone

Tap the top of the microphone to mute/unmute the microphone. The microphone status LED will
indicate the current mute status.

Microphone Status LED \ Mute Status \
On Mute off
Off Mute on

*LED behavior can be reversed and customized with HyperX NGENUITY software



Mounting Instructions

SoloCast 2 can be used with microphone stand or arm with either 3/8” or 5/8” threads.

*HyperX Caster Not Included*



HyperX NGENUITY Software

For software support and firmware updates, download the HyperX NGENUITY software at:
hyperx.com/ngenuity

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team at hyperx.com/support
You may also find the User Guide or Quick Start Guide on the support page.

Maintenance

Cleaning the microphone
1. Unplug all cables from the microphone before cleaning.
2. Put a very small amount of mild all-purpose cleaner on a soft cloth.

3. Wipe down the external surface of the microphone. Avoid getting any moisture in the
microphone holes.

4. Letthe surface of the microphone dry completely before use.
-Do not use harsh cleaners such as products containing bleach.

-Do not use compressed air and spray into the microphone.



Specifications

Microphone Specifications

Element

Polar pattern(s)
Frequency response
Sensitivity (USB output)
Noise (RMS) (USB output)

Connections and Features

Connection type
USB specification
USB audio class
Sampling rates
Bit-depth

Power consumption
Controls

Connection type

Physical Specifications
Weight (Microphone)

Total Weight (w/ USB cable)
Cable length(s) and type(s)

SKU Numbers
AROAOAA

14 mm electret condenser capsule
Cardioid

20Hz - 20kHz

-7.8+£3 dBFS (1V/Pa at 1kHz)
<-79.5 dBFS (A-weighted)

(Metric/Imperial)

USB-C

USB 1.1 {full speed)
UAC-1

96 kHz, 48 kHz, 44.1 kHz
24-bit, 16-bit

5V 2745 mA
Tap-to-mute

USB-C

(Metric/Imperial)
330¢g

368 g

2m USB-C to USB-A

Black

202507R1
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A Sensor de toca para E Puerto USB-C
silenciar

B LED de estado del F Montaje del soporte
micréfono

C Base del micréfono G Cable USB-C

D Ajuste de inclinacion




Conectar microfono
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Uso con PCo MAC

Conecta el micréfono a un puerto USB en la PC o Mac con el cable USB incluido.

Windows

Para asegurarte de que el micréfono esté configurado correctamente en la PC, sigue los pasos que se

indican a continuacién:
1. Haz clic con el botén derecho en el icono de sonido de la bandeja del sistema y selecciona

Configuracién de sonido.

Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings -'ﬁ

A & FT D

2. Establece el dispositivo de entrada como Micréfono [HyperX SoloCast 2].

Settings

S Sound
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Nota: Windows permite que se configuren dispositivos de reproducciéon y grabacion predeterminados
por separado para la comunicacién. Usa el panel de control de sonido para acceder a estas
configuraciones.



mac0S

Para asegurarte de que los auriculares estén configurados correctamente en la macOS, sigue los
pasos que se indican a continuacién:

1. Abre Preferencias del sistema y selecciona Sonido.
( N

System Preferences Sound

& — &

2. En la pestafia Entrada, selecciona [HyperX SoloCast 2].

p
[Q - } Output & Input
H X

@ Llyper. Output Input
Name T

Wi-Fi e
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Uso con PS5™
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Conecta el micréfono a un puerto USB en la PS5™ con el cable USB incluido.
Para asegurarte de que el micréfono esté configurado con la configuracion éptima en la PS5™, sigue
los pasos que se indican a continuacién:

1. Ve a Configuracién >> Sonido>> Salida de audio >> Dispositivos de audio

2. Selecciona HyperX SoloCast 2 como Dispositivo de entrada

3. Selecciona HyperX SoloCast 2 como Dispositivo de salida

4. Establece la salida a Audifonos como Todo el audio.

5. Establece Control de volumen (audifonos) al méaximo.
Para regular los niveles de tu micréfono, ve a Configuracién >> Sonido >> Micréfono >> Ajustar nivel
de micréfono >> Nivel de micréfono.

En PS5, activa Audio 3D para mejorar el audio en tus auriculares. Luego, ve a Perfil de audio 3D para
seleccionar la mejor opcion de perfil en funcién de lo que necesitas.

Audio Devices

o Input Device USB Headset (HyperX QuadCast S)

0 OUtpUt Device USB Headset (HyperX QuadCast S

@ Adjust Microphone Level
€ Volume Control (Headphones) O CIII
€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




Posicion del microfono

Para lograr un rendimiento 6ptimo, se debe colocar el SoloCast 2 con el logotipo de HyperX (HX)
mirando hacia la fuente de sonido.

El SoloCast 2 se puede inclinar a 40° para facilitar el ajuste.




Controles del microfono

Silenciar microfono

o e, W 1

e ———

Toca la parte superior del micréfono para silenciarlo o activarlo. El estado del LED del micréfono
indicara el estado actual.

LED de estado del micr6fono \ Estado de silencio \
Encendido Silencio Apagado
Apagado Silencio Encendido

*Se puede cambiar y personalizar el comportamiento del LED con el software HyperX NGENUITY.



Instrucciones de montaje

Se puede usar el SoloCast 2 con la base o el brazo para micréfono con roscas de 3/8" o 5/8".

*El HyperX Caster no esta incluido™.



Software HyperX NGENUITY

Para obtener asistencia de software y las actualizaciones del firmware, descarga el software de
HyperX NGENUITY en hyperx.com/ngenuity.

¢Tienes alguna pregunta o algun problema
con la instalacion?

Ponte en contacto con el equipo de servicio de soporte técnico de HyperX en hyperx.com/support.

También puedes encontrar la Guia del usuario o la Guia de inicio rédpido en la pagina de servicio de
soporte técnico.

Mantenimiento

Limpieza del micréfono
1. Desconecta todos los cables del micréfono antes de realizar la limpieza.
2. Coloca una cantidad muy pequefia de limpiador multiuso en un pafio suave.

3. Limpia la superficie externa del micréfono. Evita que ingrese humedad en los orificios del
micréfono.

4. Deja que la superficie del micréfono se seque por completo antes de usar.
- No uses productos de limpieza agresivos, como los que contienen blanqueador.

- No uses pulverizadores de aire comprimido ni aerosoles en el micréfono.



Especificaciones

Especificaciones del micré6fono
Elemento

Patrones polares

Respuesta de frecuencia

Sensibilidad (salida USB)

Sonido (RMS) (salida USB)

Conexiones y funciones
Tipo de conexion
Especificacion USB

Clase de audio USB}
Velocidades de muestreo
Profundidad de bits

Consumo de energia
Controles

Tipo de conexién

Especificaciones fisicas
Peso (micréfono)

Peso total (c/cable USB)
Longitud y tipos de cables

Numeros de SKU
AROAOAA

Cépsula condensadora electret de 14 mm
Cardioide

20 Hz a 20 kHz

-7,8+3 dBFS (1V/Pa a 1 kHz)

<-79,5 dBFS (ponderacién A)

(sistema métrico/imperial)
USB-C

USB 1.1 (velocidad completa)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz

24 bits, 16 bits

5V 2745 mA

Toca para silenciar

USB-C

(sistema métrico/imperial)
330¢g

368 g

USB-Ca USB-Ade2m

Negro

202507R1
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A Tap-to-Mute-Sensor E USB-C-Anschluss

B Mikrofonstatus-LED F Standfufs
C Mikrofonbasis G USB-C-Kabel

D Neigungsverstellung




Anschlief3en des Mikrofons
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Verwendung mit PC oder MAC

Verbinden Sie das Mikrofon uber das mitgelieferte USB-Kabel mit einem USB-Anschluss am PC oder
Mac.

Windows

Gehen Sie wie folgt vor, um eine ordnungsgemafke Konfiguration des Mikrofons auf dem PC zu
gewahrleisten:
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Sound-Symbol in der Taskleiste und wahlen
Sie Soundeinstellungen.

‘ Troubleshoot sound problems

%R Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Wahlen Sie als Eingabegerat [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com

Input

Choose a device for speaking or recording

Microphone

| System (o) Microphone

Hinweis: Windows gestattet die Verwendung separater Standard-Wiedergabe- und -Aufnahmegerate
fir die Kommunikation. Verwenden Sie das Sound-Bedienfeld, um auf diese Einstellungen zuzugreifen.



mac0S

Gehen Sie wie folgt vor, um eine ordnungsgemalée Konfiguration des Mikrofons unter macOS zu
gewahrleisten:

1. Offnen Sie Systemeinstellungen und wahlen Sie Sound.
7 N

System Preferences Sound

& — &

2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Eingabe die Option [HyperX SoloCast 2].

p
[Q - } Output & Input
H X

@ Llyper. Output Input
Name T

Wi-Fi e
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Nutzung mit PS5™
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Verbinden Sie das Mikrofon Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit einem USB-Anschluss an der PS5™.
Gehen Sie wie folgt vor, um eine ordnungsgemafke Konfiguration des Mikrofons auf der PS5™ zu
gewadbhrleisten:

1. Gehen Sie zu Einstellungen >> Sound >> Audioausgabe >> Audiogerate

2. Wahlen Sie HyperX SoloCast 2 als Eingabegerat aus

3. Wahlen Sie HyperX SoloCast 2 als Ausgabegerat aus

4. Legen Sie die Kopfhorerausgabe auf Gesamtes Audio fest

5. Stellen Sie die Lautstarkeregelung (Kopfhorer) auf Maximum ein
Passen Sie die Mikrofonlautstarke an, indem Sie zu Einstellungen >> Sound >> Mikrofon >>
Mikrofonlautstarke einstellen >> Mikrofonlautstarke gehen.

Aktivieren Sie auf der PS5 die 3D-Audiofunktion, um den Klang lber lhr Headset zu verbessern.

Gehen Sie dann zu ,,3D-Audio-Profil anpassen®, um die optimale Profiloption fuir Ihre Anforderungen
auszuwahlen.

Audio Devices

@ Input Device

@) Output Device

@ Adjust Microphone Level

@ Volume Control (Headphones) oINPT

o Output to Headphones All Audic

Q Switch Output Device Automatically V|




Mikrofonposition

Fir eine optimale Leistung sollte SoloCast 2 so positioniert werden, dass das Logo HyperX (HX) auf
der Vorderseite in Richtung der Tonquelle zeigt.




Mikrofonsteuerung

Stummschalten des Mikrofons

Tippen Sie auf die Oberseite des Mikrofons, um das Mikrofon stummzuschalten bzw. die
Stummschaltung aufzuheben. Die Mikrofonstatus-LED zeigt den aktuellen Status der Stummschaltung
an.

Mikrofonstatus-LED \ Stummschaltungsstatus \
Ein Stummschaltung aus
Aus Stummschaltung ein

*Das Verhalten der LEDs kann mit der HyperX NGENUITY Software rlickgdngig gemacht und
angepasst werden.



Montageanleitung

SoloCast 2 kann mit einem Mikrofonstander oder -arm mit 3/8"- oder 5/8"-Gewinde verwendet werden.

*HyperX Caster ist nicht enthalten*



HyperX NGENUITY Software

Fur Software-Support und Firmware-Updates laden Sie sich die HyperX NGENUITY Software herunter
unter: hyperx.com/ngenuity

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wenden Sie sich an das HyperX Support-Team unter hyperx.com/support.

Auf der Support-Seite finden Sie aukerdem auch das Benutzerhandbuch oder die Kurzanleitung.

Wartung

Reinigen des Mikrofons

1. Entfernen Sie vor der Reinigung alle Kabel vom Mikrofon.
2. Geben Sie eine sehr kleine Menge eines milden Allzweckreinigers auf ein weiches Tuch.

3. Wischen Sie die Aulkenflache des Mikrofons ab. Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtigkeit
in die Offnungen des Mikrofons.

4. Lassen Sie die Oberflache des Mikrofons vor der Verwendung vollstandig trocknen.
-Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie bleichmittelhaltige Produkte.

-Verwenden Sie keine Druckluft und keine Sprays.



Technische Daten

Mikrofon-Spezifikationen

Element
Polarisationscharakteristik(en)
Frequenzgang

Empfindlichkeit (USB-Ausgang)
Rauschen (RMS) (USB-Ausgang)

Anschliisse und Funktionen

Anschlusstyp

Technische Daten des USB
USB-Audioklasse
Sampling-Raten

Bit-Tiefe

Stromverbrauch
Steuerungen

Anschlusstyp

Physikalische Eigenschaften
Gewicht (Mikrofon)
Gesamtgewicht (mit USB-Kabel)
Kabellange(n) und -typ(en)

SKU-Nummern
AROAOAA

14-mm-Elektrolytkondensator-Kapsel
Kardioid

20 Hz—-20 kHz

-7,8+£3 dBFS (1 V/Pa bei 1kHz)

<-79,5 dBFS (A-bewertet)

(Metrisch/Imperial)

USB-C

USB 1.1 (volle Geschwindigkeit)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz

24 Bit, 16 Bit

5V 2745 mA

Tap-to-Mute

USB-C

(Metrisch/Imperial)
330¢g

368 g

2 m USB-C zu USB-A

Schwarz

202507R1
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Préesentation

A Capteur tactile de E Port USB-C
désactivation du
microphone

B Voyant d’état du F Support de fixation
microphone

C Base du micro G Cable USB-C

D Réglage de l'inclinaison
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Utilisation avec PC ou Mac

Brancher le microphone sur un port USB du PC ou du Mac a I'aide du cable USB fourni.

Windows

Pour vérifier que le micro est correctement configuré sur I'ordinateur, suivre les étapes suivantes :
1. Faire un clic droit sur I'icone du son dans la barre des taches et sélectionner Parametres de

son.

Troubleshoot sound problems

ey Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Définir le périphérique d’entrée sur Microphone [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Remarque : Windows permet la configuration séparée des périphériques de lecture et
d’enregistrement par défaut pour la communication. Utiliser le panneau de contrdéle du son pour

accéder a ces parametres.



mac0S

Pour assurer la bonne configuration du microphone sur Mac, suivre les étapes ci-apres :

1. Ouvrir Préférences systeme puis sélectionner Son.

//

System Preferences

& —»

Sound

&

N

2. Dans I'onglet Entrée, choisir [HyperX SoloCast 2].

[O\ Search

HyperX
Apple ID

Wi-Fi
Bluetooth
Network

Output & Input

Output

Name

MacBook Pro Microphone

HyperX SoloCast 2

Input

Type
Built-in
uUsSB




Utilisation avec une PS5™
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Brancher le micro sur un port USB de la PS5™ avec le cable fourni.
Pour assurer la configuration optimale du microphone avec les parametres optimaux sur la PS5™,
suivre les étapes ci-dessous :

1. Accéder a Parametres >> Son >> Sortie audio >> Périphériques audio

2. Sélectionner HyperX SoloCast 2 comme périphérique d’entrée

3. Sélectionner HyperX SoloCast 2 comme périphérique de sortie

4. Pour Sortie vers le casque, sélectionner Tout audio

5. Choisir la valeur maximale pour Réglage du volume (casque)
Ajuster le niveau du micro via Parameétres >> Son >> Microphone >> Ajuster le niveau du micro >>
Niveau du microphone.

Sur PS5, activer I'audio 3D pour optimiser le son avec le casque, puis accéder a Régler le profil audio
3D pour sélectionner la meilleure option de profil selon vos préférences.

Audio Devices

€@ Input Device USB Headset (HyperX QuadCast S)

€ Output Device USB Headset

@ Adjust Microphone Level

@ Volume Control (Headphones) < I

€@ Output to Headphones All Audio

@ Switch Output Device Automatically v




Positionnement du microphone

Le SoloCast 2 doit étre orienté avec le logo HyperX (HX) face a la source du son pour garantir des
performances optimales.




Commandes du microphone

Désactivation du micro

Taper sur le haut du microphone pour désactiver ou activer le micro. Le voyant du microphone indique
si le micro est activé ou désactivé.

Voyant d’état du microphone Désactivation du microphone
Allumé Activé
Eteint Désactivé

* Le comportement du voyant peut étre modifié et personnalisé via le logiciel HyperX NGENUITY.



Montage

Le micro SoloCast 2 peut étre installé sur un pied ou un bras de micro avec des filetages 3/8” ou 5/8”.

*HyperX Caster non inclus*



Logiciel HyperX NGENUITY

Pour bénéficier d’'un support logiciel et des mises a jour du firmware, télécharger le logiciel HyperX
NGENUITY sur le site hyperx.com/ngenuity

Des questions ou des problemes de
configuration ?

Contacter I'équipe d’assistance HyperX via hyperx.com/support

Le guide utilisateur ou le guide de mise en route rapide est également disponible sur la page
d’assistance.

Maintenance

Nettoyage du microphone
1. Débrancher tous les cables reliés au microphone avant le nettoyage.
2. Appliquer une tres faible quantité de produit de nettoyage multi-usage doux sur un tissu doux.
3. Essuyer la surface externe du microphone. Eviter d’humidifier les orifices du microphone.
4. Laisser sécher complétement la surface du microphone avant I'utilisation.

— Ne pas utiliser pas de produits de nettoyage agressifs comme les produits contenant de I'eau
de Javel.

— Ne pas utiliser de produits a air comprimé ou de pulvérisateurs sur le microphone.



Caracteristiques techniques

Spécifications du microphone

Elément

Diagramme polaire
Réponse en fréquence
Sensibilité (sortie USB)
Bruit (RMS) (sortie USB)

Connectivité et fonctionnalités

Type de connexion
Spécification USB

Classe audio USB

Taux d’échantillonnage
Profondeur en bits
Consommation énergétique
Commandes

Type de connexion

Caractéristiques physiques
Poids (microphone)
Poids total (avec cable USB)

Type et longueur du céble

Références
AROAOAA

Capsule a condensateur électret de 14 mm
Cardioide

20 Hz — 20 kHz

-7.8 + 3 dBFS (1V/Pa a 1 kHz)

<-79,5 dBFS (pondéré A)

(métrique/impérialy)

USB-C

USB 1.1 (pleine vitesse)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24 bits, 16 bits

5V 2745 mA
Désactivation par pression
USB-C

(métrique/impérial)
330¢g

368 g

USB-C vers USB-A 2 m

Noir

202507R1
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Descrizione generale

B
B

A Sensore tap-to-mute E Porta USB-C

B LED di stato del microfono F Foro di attacco del supporto

C Base per microfono G Cavo USB-C

D Regolazione
dell'inclinazione



Collegamento del microfono
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Utilizzo con PC o Mac

Collegare il microfono a una porta USB sul PC o sul Mac utilizzando il cavo USB in dotazione.

Windows

Per garantire che il microfono sia configurato correttamente sul PC, seguire questa procedura:
1. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona dell'audio nell'area di sistema e

selezionare Impostazioni audio.

Troubleshoot sound problems

ey Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Impostare il dispositivo di ingresso su Microfono [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Nota: Windows consente di utilizzare dispositivi predefiniti di riproduzione e registrazione separati per
la comunicazione. Utilizzare il pannello di controllo Audio per accedere a queste impostazioni.



mac0S
Per garantire che il microfono sia configurato correttamente su macOS, seguire questa procedura:

1. Aprire Preferenze di Sistema e selezionare Suono.
7 N

System Preferences Sound

& — &

2. Nella scheda Ingresso, selezionare [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID el Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Uso con PS5™
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Collegare il microfono a una porta USB su PS5™ utilizzando il cavo USB in dotazione.
Per verificare che il microfono sia configurato con le impostazioni ottimali su PS5™, seguire questa
procedura:

1. Accedere a Impostazioni >> Audio >> Uscita audio >> Dispositivi di uscita

2. Selezionare HyperX SoloCast 2 in Dispositivo di ingresso

3. Selezionare HyperX SoloCast 2 in Dispositivo di uscita

4. Impostare Riproduci l'audio tramite cuffie su Tutto I'audio

5. Impostare il Controllo volume (Cuffie) su Massimo
Regolare i livelli del microfono selezionando Impostazioni >> Audio >> Microfono >> Regola livello
microfono >> Livello microfono.

g

A
[
o
g

Su PS5, abilitare I'audio 3D per migliorare I'audio trasmesso dalle cuffie, quindi selezionare Regola
profilo audio 3D per selezionare il profilo migliore per le proprie esigenze.

Audio Devices

o Input Device USB Headset (HyperX QuadCast S)

0 OUtpUt Device USB Headset (HyperX QuadCast S

@ Adjust Microphone Level

@ Volume Control (Headphones) < I

€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




Posizione del microfono

Per ottenere prestazioni ottimali, SoloCast 2 deve essere posizionato con il logo HyperX (HX) anteriore
rivolto verso la sorgente sonora.




Comandi del microfono

Disattivazione del microfono

Toccare la parte superiore del microfono per attivarlo/disattivarlo. Il LED di stato indica se il microfono
sia attivo o disattivo.

LED di stato del microfono \ Stato del microfono \
LED acceso Microfono attivato
LED spento Microfono disattivato

I comportamento del LED puo essere invertito e personalizzato con il software HyperX NGENUITY



Istruzioni di montaggio

SoloCast 2 puo essere utilizzato con un supporto o braccio per microfono con filettatura da 3/8" o 5/8".

*HyperX Caster non incluso*



Software HyperX NGENUITY

Per I'assistenza relativa al software e gli aggiornamenti del firmware, scaricare il software HyperX
NGENUITY all'indirizzo hyperx.com/ngenuity

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattare il team di supporto HyperX all'indirizzo: hyperx.com/support

Nella pagina dell'assistenza € possibile trovare anche la Guida per l'utente o la Guida rapida.

Manutenzione

Pulizia del microfono
1. Prima di effettuare la pulizia, scollegare tutti i cavi dal microfono.
2. Applicare una piccola quantita di detergente generico non aggressivo su un panno morbido.

3. Strofinare la superficie esterna del microfono. Prestare attenzione a non fare entrare umidita nei
fori del microfono.

4. Lasciare asciugare completamente la superficie del microfono prima di usarlo.
- BEvitare I'uso di detergenti aggressivi, come prodotti contenenti candeggina.

- Non utilizzare aria compressa o spray sul microfono.



Specifiche tecniche

Specifiche del microfono
Componente

Pattern polare/i

Risposta in frequenza

Sensibilita (uscita USB)
Rumorosita (RMS) (uscita USB)

Collegamenti e funzionalita
Tipo di connessione

Specifica USB

Classe audio USB

Frequenze di campionamento
Profondita di bit

Consumo di energia

Controlli

Tipo di connessione

Specifiche dimensionali
Peso (microfono)
Peso totale (con cavo USB)

Tipo e lunghezza del cavo

Codici SKU
AROAOAA

Capsula a condensatore a elettrete 14mm
Cardioide

20Hz - 20kHz

-7,8 + 3 dBFS (1V/Pa a 1 kHz)

<-79,5 dBFS (ponderato A)

(sistema metrico/imperiale)
USB-C

USB 1.1 (massima velocita)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24 bit, 16 bit

5V 2745 mA

Silenziamento con un tocco
USB-C

(sistema metrico/imperiale)
330¢g

368 g

Da USB-C a USB-A, 2 m

Nero

202507R1
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Visao geral

B9,

B
B

A Sensor de toque para E Porta USB-C
silenciar

B LED de status do F Suporte de montagem
microfone

C Base do microfone G Cabo USB-C

D Ajuste de inclinacao




Conexao do microfone




Utilizacao com PC ou MAC

Conecte o microfone a uma porta USB no PC ou Mac com o cabo USB incluido.

Windows

Para verificar se o microfone esta configurado corretamente no PC, siga estas etapas:
1. Clique com o botdo direito do mouse no icone de som na bandeja do sistema e selecione

Configuracdes de som.

Troubleshoot sound problems

ey Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Defina o dispositivo de entrada como Microfone [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Observacao: o Windows permite dispositivos de reproducado e gravacao padrao separados para
comunicacdo. Use o painel de controle de som para acessar essas configuragdes.



mac0S
Para verificar se o microfone esta configurado corretamente no macOS, siga estas etapas:

1. Abra Preferéncias do sistema e selecione Som.
7 N

System Preferences Sound

& — &

2. Na guia Entrada, selecione [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID Output Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Utilizacao com o PS5™
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Conecte o microfone a uma porta USB no PS5™ com o cabo USB incluido.
Para garantir que o microfone esteja definido com as configuragdes mais otimizadas no PS5", siga as
etapas abaixo:

1. Acesse Configuracdes >> Som>> Saida de audio >> Dispositivos de audio

2. Selecione HyperX SoloCast 2 como Dispositivo de entrada

3. Selecione HyperX SoloCast 2 como Dispositivo de saida

4. Defina Saida para fones de ouvido como Todo o audio

5. Defina Controle de volume (Fones de ouvido) como Maximo
Ajuste os niveis do microfone em Configuragdes >> Som >> Microfone >> Ajustar nivel do
microfone >> Nivel do microfone.

g
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No PS5, selecione Habilitar dudio 3D para melhorar o dudio no headset e, em seguida, Ajustar perfil
de audio 3D para selecionar a melhor opgado de perfil para suas necessidades.

Audio Devices

€@ Input Device

€ Output Device

@ Adjust Microphone Level
0 Volume Control (Headphones)

€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




Posicao do microfone

Para um desempenho ideal, o SoloCast 2 deve ser posicionado com o logotipo frontal HyperX (HX)
voltado para a fonte de som.

O SoloCast 2 pode ser inclinado a 40° para facilitar o ajuste.




Controles do microfone

Desativacao do som do microfone

Toque na parte superior do microfone para ativar/desativar o som. O LED de status do microfone
indicara o status atual do som.

LED de status do microfone \ Status do mudo \
Ligado Mudo desligado
Desligado Mudo ativado

*O comportamento do LED pode ser revertido e personalizado com o software HyperX NGENUITY



Instrucoes de montagem

O SoloCast 2 pode ser usado com suporte ou brago de microfone com roscas de 3/8 pol. ou 5/8 pol.

*HyperX Caster ndo incluido*



Software HyperX NGENUITY

Para obter suporte de software e atualizacdes de firmware, baixe o software HyperX NGENUITY em:
hyperx.com/ngenuity

Duvidas ou problemas de instalacao?

Entre em contato com a equipe de suporte da HyperX em hyperx.com/support

O Guia do usuario ou o Guia de inicio rapido também estdo disponiveis na pagina de suporte.

Manutencao

Limpeza do microfone
1. Desconecte todos os cabos do microfone antes da limpeza.
2. Cologue uma pequena quantidade do limpador multiuso em um pano macio.

3. Passe o pano na superficie externa do microfone. Evite a entrada de umidade nos orificios do
microfone.

4. Deixe a superficie do microfone secar completamente antes do uso.
-Evite usar limpadores agressivos, como produtos com alvejante.

-Ndo use ar comprimido ou spray no microfone.



Especificacoes

Especificacdes do microfone
Elemento

Padrao(Bes) polar(es)

Resposta de frequéncia

Sensibilidade (saida USB)

Ruido (RMS) (saida USB)

Conexoes e recursos
Tipo de conexdo
Especificacdao do USB
Classe de audio USB
Taxas de amostragem
Profundidade de bits
Consumo de energia
Controles

Tipo de conexao

Especificacdes fisicas
Peso (microfone)
Peso total (com cabo USB)

Tipo(s) e comprimento(s) do(s) cabo(s)

Numeros de SKU
AROAOAA

Cépsula condensadora de eletreto de 14 mm

Cardioide
20 Hz a 20 kHz
-7,8+3 dBFS (1V/Pa a 1kHz)

<-79,5 dBFS (ponderacao A)

(Métrico/Imperial)

USB-C

USB 1.1 (velocidade total)
UAC-1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24 bits, 16 bits
5V27+5mA

Tocar para silenciar
USB-C

(Métrico/lmperial)

330¢g

368 g

USB-C para USB-Ade 2 m

Preto

202507R1
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Opis urzadzenia

B
B
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A Czujnik wyciszania E Gniazdo USB-C
dotykiem
B LED — wskaznik stanu F Uchwyt do montazu na
mikrofonu statywie
C Podstawa mikrofonu G Kabel USB-C

D Regulacja nachylenia



Podtaczanie mikrofonu




Korzystanie z komputerem PC lub MAC

Podtacz mikrofon do portu USB komputera PC lub Mac za pomoca dotagczonego przewodu USB.

System Windows

W celu poprawnego skonfigurowania mikrofonu w systemie Windows wykonaj nastepujgce kroki:
1. W zasobniku systemowym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone dzwieku i wybierz opcje
Otworz ustawienia dZzwieku.

Troubleshoot sound problems

ey Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Ustaw urzadzenie wejsciowe na Mikrofon [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Uwaga: System Windows umozliwia oddzielne domysine urzgadzenia odtwarzania i nagrywania do
komunikacji. Aby uzyskac dostep do tych ustawien, uzyj panelu sterowania dzwiekiem.



mac0S

Aby upewnic sie, ze mikrofon jest prawidtowo skonfigurowany na macOS, wykonaj ponizsze
czynnosci:

1. Otworz Preferencje systemowe i wybierz Dzwiek.
e N

System Preferences Sound

& — &

2. Na karcie Wejscie wybierz [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[Q Output & Input
HyperX

@ Apple ID Output Input
Name T

Wi-Fi yp
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Uzvytkowanie zestawu z konsolg PS5™
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Podtgcz mikrofon do portu USB na konsoli PS5™ zatgczonym kablem USB.
Aby upewnic sie, ze mikrofon jest skonfigurowany z optymalnymi ustawieniami na konsoli PS5™,
wykonaj ponizsze czynnosci:
Przejdz do Ustawienia >> Dzwiek >> Wyjscie audio >> Urzgadzenia audio
Wybierz HyperX SoloCast 2 jako urzgdzenie wejsciowe
Wybierz HyperX SoloCast 2 jako urzadzenie wyjsciowe
Dla opcji Output to Headphones (Wyjscie na stuchawki) wybierz ustawienie All Audio (Caty
dzwiek).

5. Dla opcji Volume Control (Headphones) (Gtosnos¢ stuchawek) ustaw maksymalng gtosnos¢
Dostosuj poziomy mikrofonu, przechodzac do Ustawienia >> Dzwiek >> Mikrofon >> Dostosuj
poziom mikrofonu >> Poziom mikrofonu.

ENIRENIES

Na PS5 wtacz opcje 3D Audio, aby poprawic jakos¢ dzwieku w zestawie stuchawkowym, a nastepnie
przejdz do opcji Dostosuj profil 3D Audio, aby wybra¢ profil najlepiej odpowiadajgcy Twoim
potrzebom.

Audio Devices

@ Input Device

@ Output Device

@ Adjust Microphone Level
0 Volume Control (Headphones)

@ Output to Headphones

@) Switch Output Device Automatically




Pozycja mikrofonu

Aby uzyskac optymalng wydajnosé, mikrofon SoloCast 2 nalezy ustawic tak, aby przednie logo HyperX
(HX) byto skierowane w strone zrodta dzwieku.




Sterowanie mikrofonem

Wyciszanie mikrofonu

Dotknij wierzch mikrofonu, aby go wyciszy¢ lub wytgczy¢ wyciszenie. Kontrolka LED mikrofonu wskaze
aktualny stan wyciszenia.

LED — wskaznik stanu mikrofonu Stan wyciszenia mikrofonu
Wt Wyciszenie wytgczone
Wyt Wyciszenie wtgczone

*Dziatanie diody LED mozna odwrdcic i dostosowac za pomoca oprogramowania HyperX NGENUITY.



Instrukcja montazu

SoloCast 2 mozna uzywac ze statywem mikrofonowym lub ramieniem z gwintem 3/8” lub 5/8”.

* Statyw HyperX Caster nie wchodzi w sktad zestawu*



Oprogramowanie HyperX NGENUITY

Aby korzystac ze wsparcia oraz aktualizacji oprogramowania uktadowego, pobierz oprogramowanie
HyperX NGENUITY ze strony hyperx.com/ngenuity

Masz pvtania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatem wsparcia technicznego HyperX na stronie hyperx.com/support

Na stronie wsparcia znajdziesz réwniez instrukcje obstugi lub skrécong instrukcje.

Konserwacja

Czyszczenie mikrofonu
1. Przed rozpoczeciem czyszczenia mikrofonu odtgcz od niego wszystkie kable.

2. Nanies bardzo matg ilos¢ tagodnego, uniwersalnego srodka czyszczacego na miekka
Sciereczke.

3. Przetrzyj zewnetrzna powierzchnie mikrofonu. Nie pozwdl, aby wilgo¢ dostata sie do otwordow
mikrofonu.

4. Przed uzyciem poczekaj, az powierzchnia mikrofonu catkowicie wyschnie.
— Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczgcych ani sSrodkéw zawierajgcych wybielacz.

— Nie uzywaj sprezonego powietrza, wdmuchujgc go do wnetrza mikrofonu.



Dane techniczne

Dane techniczne mikrofonu

Przetwornik

Wzorzec polaryzacji
Pasmo przenoszenia
Czutoscé (wyjscie USB)
Hatas (RMS) (wyjscie USB)

Potaczenia i funkcje
Typ potaczenia
Specyfikacja USB:

Klasa dzwieku USB

Czestotliwos¢ prébkowania:

Gtebia bitow
Pobdér mocy
Elementy sterujace

Typ potaczenia

Parametry fizyczne

Masa (mikrofon):

Masa catkowita (z kablem USB)

Diugosci i typy przewodow:

Numery SKU
AROAOAA

Elektretowa kapsuta pojemnosciowa 14 mm
Kardioidalny

20 Hz — 20 kHz

-7.8+3 dBFS (1V/Pa przy 1kHz)

<-79,5 dBFS (krzywa wazenia A)

(metryczne/imperialne)

USB-C

USB 1.1 (petna szybkosg)

UAC-1

96 kHz, 48 kHz, 44.1 kHz
24-bitowy, 16-bitowy

5V 2745 mA

Wyciszanie za pomocg dotkniecia
USB-C

(metryczne/imperialne)
330¢g

368 g

USB-C do USB-A 2 m

Czarny

202507R1



HyperX SoloCast 2

PyKO BOACTBO MNMo/ib30BaTeENA

1A = = | WE'RE ALL GAMERS.
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A CeHcop oTKAto4eHunA 3Byka  E Pasbvem USB-C

B MHAMKaATOpP COCTOAHUA F KpenneHue ona yCTaHOBKM Ha
MUKPOPOHa CTONKe
C OcHoBaHMe MUKPOPOHa G Kabenb USB-C

D PerynvpoBKa HaKNoOHa



[NoakntoyeHne MMKPOdOHa




Ncnonb3osaHue ¢ INK namn Mac

MNogkntoum mnukpodoH K USB-nopTy Ha MK nam Mac c nomouwpto npunaraemoro kabena USB.

Windows

YT106bI Y6EANTLCA, YTO MUKPODOH NPaBUIbHO HAcTpoeH Ha [MK:
1. LenkHu NpaBoi KHOMKOW MbILIKX 3HAYOK 3BYKA HAa NaHeM 33434 M Bbibepn HacTpoiku 3ByKa.

‘ Troubleshoot sound problems

ey Open volume mixer

{ 3 Sound settings B

A & TOD

2. Bbibepwu yctpoiictso BBoaa MukpogoH [HyperX SoloCast 2].

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

MpumeyaHue. Windows no3BosiAeT MCNONb30BATb OTAE/bHbIE YCTPOMCTBA BOCMPOM3BEAEHUA U 3aNUCK MO
yMon4YaHuto ana obweHus. [Ina AocTyna K 3STUM HacTPOMKaM HYXXHO NepenTy B NaHe b yNpaBAeHUs 3BYKOM.



macOS

YT106bI YOEANTLCA, YTO MUKPOPOH NPaBUALHO HacTpoeH B macOS:

1. OTKpoi CucTemMHble HaCTPOIKKU U Bbibepu 3BYK.

//

System Preferences Sound

& — &

2. Ha Bknagke Bxod Bbibepu [HyperX SoloCast 2].

{O\ Search

HyperX
Apple ID

Wi-Fi
Bluetooth
Network

Output & Input

Output

Name

MacBook Pro Microphone

HyperX SoloCast 2

Input

Type
Built-in
uUsSB




Ncnonb3osaHue ¢ PS5™

[ ] == [} 7/ | =

Moakntoum mmkpodoH K nopty USB Ha PS5™ ¢ nomouwbto npuaaraemoro kabensa USB.
Y106bI yBeanTbea, 4TO BbIOpaHbl CamMble ONTUMA/IbHbIE HACTPOMKK ANA MUKpPOdOHa Ha PS5™:

1.
2.
3.
4.
5.

Mepengmn B pasaen Hactpoiiku >> 3ByK >> Ayamnosbixopg, >> AyauMoycTpoiicTBa
B kauecTBe YcTpouncTtBa BBoAa Bbibepyn HyperX SoloCast 2

B kauecTBe YcTpoiicTBa Bbixoaa2 sbibepyn HyperX SoloCast

B pasaene BbiBOAA 3BYKa ycTaHOBU HaywHMKK 1 Bbibepu Becb 3BYK.
YCTaHOBM MaKCMMabHbIA YPOBEHb TPOMKOCTM ANA HAYLWHUKOB.

OTperynupyn yposBeHb MUKpPOpOHa, nepeinan B pasaen Hactpoiku >> 3ByK >> MUKPOPOH >> YpoBeHb
MUKpOdOHa >> PerynnpoBKa ypoBHS.

Ha PS5 Bk/toun 3D-ayano, 4tobbl yayyLlunTb KAYECTBO 3BYKA Yepes rapHUTYpy, 3aTem nepeinam B pasgen
«Hactpoiika npoduna 3D-ayamo», 4tobbl BbIOPATb ONTUMaNbHbLIN NPodub.

Audio Devices

€@ Input Device

€ Output Device

@ Adjust Microphone Level

0 Volume Control (Headphones)
€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




[NlonoxxeHne MUKpoPoHa

Ons onTumanbHoM paboTbl MMKpodoHa SoloCast 2 cneayeT pacnonaratb Tak, 4tobbl orotmn HyperX (HX) Ha
nepeaHen naHenn 6ol 06paLLEH K UCTOYHMKY 3BYKa.

SoloCast 2 MOXHO HaKNOHUTb Ha 40° ans yaobcTea perynpoBKMU.




91EMEHTbI YyNpaB/ieHNA MUKPOPOHOM

OTKNOYEeHUe MUKPOJOHaA

RS

=
s

YT106bI OTKAOUYUTD MW BKIOUYUTD MMKpOd)OH, Ha*XMHM Ha BEPXHIOKO €ro 4acCTtb. TeKyu.l,ee COCTOAHME MMKpOd)OHa
NOKa3blBaeT CBGTOAMO,EI'HbIﬁ MHAOWKATOP.

MHpuKaTop cocToaHUA MUKPOdOHa \ CocrosHue MMKpodOoHa \
Foput MWKpodOH BK/OYEH
He roput MWKpodOH OTK/IHOUEH

*HacTpoiKy MHAMKATOPa MOXKHO M3MEHUTb HAa NPOTMBOMOJIOXKHYIO C MOMOLLIO MPOrpammHoro obecneyeHusn
HyperX NGENUITY.



MHCTPYKUMM NO YCTaHOBKe

SoloCast 2 MOXHO MCNONb30BaTb C MUKPODOHHOW CTOMKOWN UK AepkaTenem c pe3bboin 3/8” nam 5/8”.

* HyperX Caster He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKN™*



MporpammHoe obecnevyenmne HyperX NGENUITY

MporpammHoe obecnedyeHne HyperX NGENUITY 1 06HOBAEHNA NPOLUMBKN MOXKHO CKavaTb C CamTa
hyperx.com/ngenuity

Bonpocbl nam npobaembl C HACTPONKOMN?

Hanuwu KomaHae TexHuyeckon noaaep:kku HyperX Ha ctpaHuue hyperx.com/support.

Ha cTpaHuLe noanep Kkn TakKe MOXKHO HalTU PYKOBOACTBO NOb30BATENA M KPAaTKOE PYKOBOACTBO MO Havany
paboTbl.

ObcnymnBaHume

Ounctka mMuMKpodoHa
1. OTtkntoum Bce Kabenn oT MMKpodOHa nepes ero O4MCTKOM.

2. HaHecu Ha MATKYIO TKaHb He6O0bLLIOK 06beM YHMBEPCAIbHOTO YNCTALLEro CPEeACTBa C WaAaLWmMm
BO34eNCTBUEM.

3. TpoTpu BHELWHIOW NOBEPXHOCTb MUKPODOHA. MNocTapaiics, 4Tobbl BAara He nonana B OTBEPCTUA
MUKpPOdOHa.

4, Ll,aﬁ NnoOBEPXHOCTU N\MKpOd)OHa MNOZIHOCTbIO BbICOXHYTb nepea NcnoJsib3oBaHUEM.

—He MCI'IOI'Ib3yﬁ C/IMWLKOM UHTEHCUBHbIE YUCTALLNE CpeacTBa, Hanpmmep, cogepraiime
OT6€I'IMBaI'OIJJ,M€ BellecrtBa.

—He ,CI,OI'IYCKaﬁ nonagaHnAa CxXatoro Bo3agyxa v BOAHHO% nbizin B MMKpOd)OH.



XapaKTepPUCTUKMU

XapaKTepucTuku mmkpodoHa
dnemeHT

Jnarpamma HanpaB/AeHHOCTH
Jnana3oH BOCNPON3BOAUMbIX YAaCcTOT
YyecTBUTENbHOCTD (BbIXoa, USB)

YpoBeHb lwyma (cpeaHeKBaapaTUUHOe
3HayeHwue) (Bbixog USB)

Pasbembl U pyHKLUM
Tunbl pasbemos
Cneuundukaums USB
Ayanoknacc USB

YacTtoTa guckpeTtumsaummn
BuToBas rnybuHa
SHepronoTpebneHme
dnemMeHTbl ynpasaeHua

Tunbl pasbemos

du3nyecKkre XxapaKTepUCTUKU
Macca (M1KpodoH)
Ob6uian macca (c USB-kabenem)

[nvHa 1 Tunbl Kabenemn

ApTUKynbl
AROAOAA

DNeKTPeTHbIN KoHAeHcaTop 14 mm
KapanongHas

20 My, — 20 Ky,

-7,8 £3 b nonHow wKanbl (1B/Ma npu 1 k)

< -79,5 ab nonHolt wKanbl (A-B3BelLMBaHNE)

(meTpuueckue)

USB-C

USB 1.1 (N0ONHOCKOPOCTHOM)

UAC-1

96 Klu, 48 Kl'wy, 44,1 Kly,

24 6uTa, 16 but

5B, 27 £5 mA

OTKAKOYEHME 3BYKA OAHMM KacaHUeM

USB-C

(meTpuueckue)
330r

368 r

2 m, USB-C — USB-A,

YepHbIit
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HvperX SoloCast 2

Kullanim Kilavuzu
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Genel Bakis

B9,

B
B

A Dokunarak Sessize Alma E USB-C girisi

Sensorl
B Mikrofon durum LED'i F Stand montaj parcasi
C Mikrofon kaidesi G USB-C kablosu

D Egim ayari



Mikrofon Baglama




PC veya MAC ile kullanim

Birlikte verilen USB kablosunu kullanarak mikrofonu PC veya Mac lzerindeki USB girisine baglayin.

Windows

Mikrofonun PC'de dogru yapilandirildigindan emin olmak icin su adimlari takip edin:
1. Bildirim alanindaki ses simgesine sag tiklayin ve Ses Ayarlan 6gesini secin.

Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings -'E

A & FT D

2. Giris cihazini Mikrofon [HyperX SoloCast 2] olarak ayarlayin.

Settings

S Sound
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Not: Windows iletisim icin varsayilan olarak ayri oynatma ve kayit cihazlarinin kullanilmasina olanak
tanir. Bu ayarlara erismek icin Ses kontrol panelini kullanin.



mac0oS
Mikrofonun macOS'da dogru yapilandinildigindan emin olmak icin su adimlar takip edin:

1. Sistem Tercihlerini acin ve Ses 6gesini secin.
7 N\

System Preferences Sound

& — &

2. Giris sekmesinde [HyperX SoloCast 2] 6gesini segin.

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID el Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




PS5™ jle kullanim

f

d
7/ | ol

[ ] =X
Birlikte verilen USB kablosunu kullanarak mikrofonu PS5™ tizerindeki USB girisine baglayin.
Mikrofonun PS5™ lizerinde optimum ayarlarla yapilandirildigindan emin olmak icin su adimlari takip
edin:

1. Ayarlar >> Ses >> Ses Cikisi >> Ses Cihazlar konumuna gidin

2. HyperX SoloCast 2 6gesini Girig Cihazi olarak secin

3. HyperX SoloCast 2 6gesini Cikis Cihazi olarak secin

4. Kulakhk Cikigi 6gesini Tum Sesler olarak ayarlayin

5. Ses Denetimi (Kulaklk) 6gesini Maksimum olarak ayarlayin

Ayarlar >> Ses >> Mikrofon >> Mikrofon Seviyesini Ayarla >> Mikrofon Seviyesi konumuna giderek
mikrofon seviyelerini ayarlayin.

g

L

PS5 lzerinde, kulakliginizdan gelen sesi gelistirmek icin 3D Sesi etkinlestir secenedini isaretleyin ve
ardindan ihtiyaclariniza en uygun profil se¢cenegini belirlemek icin 3D Ses Profilini Ayarla 6gesine gidin.

Audio Devices

€@ Input Device

€ Output Device

@ Adjust Microphone Level
0 Volume Control (Headphones)

€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




Mikrofon Konumu

Optimum performans igin, SoloCast 2 dndeki HyperX (HX) logosu ses kaynagina bakacak sekilde
konumlandiriimahdir.

SoloCast 2 kolay ayarlama icin 40° egilebilir.




Mikrofon Kontrolleri

Mikrofonu Sessize Alma

Mikrofonu sessize almak/sesini agmak i¢in mikrofonun tist kismina dokunun. Mikrofon durum LED'i
sessize alma durumunu gosterir.

Mikrofon Durum LED'i \ Sessize Alma Durumu \
Acik Sessize alma kapall
Kapall Sessize alma acik

*HyperX NGENUITY yazilimiyla LED davranisi tersine cevrilebilir ve 6zellestirilebilir



Montaj Talimatlari

SoloCast 2 mikrofon, 3/8" veya 5/8" yivli mikrofon standi veya kolu ile birlikte kullanilabilir.

*HyperX Caster Dahil Degildir*



HvperX NGENUITY Yazilimi

Yazihm destegi ve urln yazilimi glincellemeleri icin hyperx.com/ngenuity adresinden HyperX
NGENUITY yazilimini indirin

Sorulariniz var mi? Kurulum sorunlari yasiyor
musunuz?

Su adresten HyperX destek ekibiyle iletisime gecin: hyperx.com/support

Destek sayfasinda ayrica Kullanim Kilavuzunu ve Hizli Baslangi¢ Kilavuzunu bulabilirsiniz.

Bakim

Mikrofonu temizleme
1. Temizlemeden 6nce mikrofondaki tiim kablolari cikarin.
2. Yumusak bir beze ¢ok az miktarda ¢cok amacl yumusak deterjan doktin.
3. Mikrofonun dis ylizeyini silin. Mikrofon deliklerinin nem almasindan kacinin.
4. Kullanmadan 6nce mikrofon ylizeyini tamamen kurumaya birakin.
-Agartici iceren Urlinler gibi sert temizlik maddeleri kullanmayin.

-Mikrofona basingli hava sikmayin veya sivi puskirtmeyin.



Teknik Ozellikler

Mikrofon Teknik Ozellikleri

Bilesen

Kutup deseni/desenleri
Frekans yaniti
Hassasiyet (USB cikisi)
Gurulti (RMS) (USB cikisi)

Baglantilar ve Ozellikler
Baglanti tiru

USB teknik dzellikleri

USB ses sinifi

Ornekleme hizlari

Bit derinligi

Glc tiketimi

Kontroller

Baglanti tiri

Fiziksel Ozellikler
Agirhk (Mikrofon)
Toplam Agirlik (USB kablosuyla)

Kablo uzunluklari ve tirleri

SKU Numaralari
AROAOAA

14 mm elektret kondenser kapsil
Kardiyoit

20 Hz - 20 kHz

-7,8£3 dBFS (1 kHz'de 1 V/Pa)
<-79,5 dBFS (A agirlikh)

(Metrik/ingiliz)

USB-C

USB 1.1 {full speed)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24 bit, 16 bit

5V 27+5 mA

Dokunarak sessize alma
USB-C

(Metrik/ingiliz)

330 g

368 g

2 m USB-C - USB-A

Siyah

202507R1



HvperX SoloCast 2

DA R

IHYPE—=



H /KX

A T2 112
AT DI 113
PCE7olTMac TRER ... o 114
WindowWS. . o 114
MACOS. . o o e ettt e 115
PSS . 116
AT DRI . 117
TA T DI Rl 118
NA T D X o D o e 118
BCOATTNE. 119
HyperX NGENUITY ¥ 7 BT =7 o, 120
TERM., £ty N Ty TORERHAGEE. .. 120
A T L R 120



PRI

2oloLcC0C08a000 Y
8202080000020
000000250000 %%
10500805C62080%0%
5002000260080
025002020 0%
5050020260080 %0
02000002020 20%0%
620002020000
hioSo5080805050

0C0COERE

8)

[8)=(8)
OrOACACACAOA0H
DGDOC}ODOOD OrCny

10020C0C0 20 00
ORORO RO A0 G ADAT
hB0CECHEHCA00 00
059525C59550%
GDOOODOGO S On0RH
0000000 20003000

OACACAG
oCaCn0,

i
a

OnG,

O~0R0

o

O mOA0R0H

|

B,

©

A ¥ 7T
h—

~
~
~

X

= — MERE®

B A 7 A5 —% A LED

C v 7 ~"—2R

‘%HEIL
P

D HE

E USB-C A"— b

F AX K=o b

G USB-C rr—7 /1




Ji

i/




PC % 7213 Mac TffH

fHEBD USB r—7 V&2 EHRA LT, ~A 7 % PC £7-1% Mac ® USB iR — MMZHEEGE L £ 97,

Windows

~AJMNPC ETIELLRESN TWDZ & 2HERT HIT1E. ROFIEIZHEVE T,

l. VAT ALAPMLATEETAaVEE7Vv 7 L,

‘ Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings ‘f}

A & FT D

2. NNT 34, 2% 72 [HyperX SoloCast 2] IZFXE L £,

Settings

HyperX
email@email.com

Sound

Input

Choose a device for speaking or recording

| . system

1E : Windows TlZ,
FEIWZT 78 RT BT

o Microphone

BEEDFAET NA A LEHOEET A R 2 ERINCFRE
X, Yo Faryba— A S EERLTIEEN,

(VU FORE] Z#IRLET,

Microphone

TEES, ZTNHLO



macOS
~A 7P mac0S ETIELLEREINTWAD Z & 2RI 2121, ROFNEIZHENFE T,
. [TRATARERE] #x. [PV F] &R LET,

7 N

System Preferences Sound

& — &

2. [A7] Z7C [HyperX SoloCast 2] Z#iZIRL £,

[O\ EEET } Output & Input
HyperX

@ Apple ID Output Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 UsB

Network




PS5™-Cfif

[ | =< [l 7/ M o= |

HED USB r—7 VafEH LT, ~A 7 % PS5™®D USB AR— Mk L £ 7,
~A 7 D PSHM E TR R EIC /> TWVD I L ZHERT D121, RO FNEICHENE T,
1. [BE] » [PV F] » [FFEAN] > [FFE#E] B £,
2. [HyperX SoloCast 2] % [AJj#as] & L C&EIRL £,
3. [HyperX SoloCast 2] % [Hi/i#as] & L TE&EIRL £,
4. [~y RRUV~OHA] % [TRTOEFEF] ITRELET,
. [FEo v bhr—b (~y RARY) ] Z2ERRICKELET,
[BRE] > [V F] > [=42] > [A 7 V_XAEBRE] > [ 7 LV ] ([ZBEIL T,
~A 7 I/“\/I/;Lfnﬂﬁkbi@—o

PS5 Tix. DA —F A4 FE2EMMTB] T a Ty ey "OF—F 4 Fxifb T £,
(3D A—F 4 A &E] (IR L T, =— XK@ 7 e 77 ANE T a o BRIRLET,
Audio Devices

@ Input Device

€@ Output Device

@ Adjust Microphone Level

0 Volume Control (Headphones)

@ Output to Headphones
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St dung véi PC hoac may MAC

Két ndi micrd vao cdng USB trén PC hoac may Mac béng cap USB di kém.

Windows

Pé dam béo micrdé dwoc cau hinh chinh xac trén PC, hay lam theo c;—jc bwp’c dwéi day:
1. Nhap chuét phai vao biéu twong am thanh trén khay hé théng, rdéi chon Sound Settings

(Cai dat Am thanh).

Troubleshoot sound problems

£63 Open volume mixer

{ 8 Sound settings B

A & FT D

2. Dat thiét bj dau vao thanh Microphone (Micrd) [HyperX SoloCast 2.

Settings

HyperX SOU nd
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Lwu y: Windows cho phép dung cac thjét bi ghi va phat &m thanh tach biét mac dinh dé lién lac. Vui
long st dung bang diéu khién Sound (Am thanh) dé truy cap cac cai dat nay.



macOS
DPé& dam bao micré dwoc cau hinh chinh xac trén macOS, hay lam theo cac bwdc dusi day:
1. M& System Preferences (Tuy chon Hé théng), rdi chon Sound (Am thanh).

7 N

System Preferences Sound

& — &

2. Trén tab Input (Pdu vao), chon [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID Output Input
Name T

Wi-Fi yp
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




St dung v&i PS5™
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Két ndi micré vao cébng USB trén PS5™ bang cap USB di kém.
Dé& ddm bao micrdé dwoc cAu hinh véi cai dat téi wu nhéat trén PS5™, hay lam theo cac budc dudi
day:

1. Truy cap vao Settings (Cai dit) >> Sound (Am thanh) >> Audio Output (Pau ra Am
thanh) >> Audio Device (Thiét bi Am thanh)
Chon HyperX SoloCast 2 tai muc Output Device (Thiét bi Pau vao)
Chon HyperX SoloCast 2 tai muc Output Device (Thiét bj Pau ra)
D4t Output to Headphones (Xuat ra Tai nghe) thanh All Audio (T4t ca Am thanh)
Da&t Volume Control (Headphones) (Kiém soat Am lwong (Tai nghe)) [én Maximum (Téi da)
Diéu chlnh mirc micrd bang cach truy cap Settings (Cai dat) >> Sound (Am thanh) >> Microphone
(Micrd) >> Adjust Mic Level (Piéu chinh Mirc Mic) >> Microphone Level (Mirc Micré).

oe e

Trén PS5, bat 3D Audio (Am thanh 3D) dé cai thién chat lwgng am thanh qua tai nghe, roi vao phan
Adjust 3D Audio Profile (Dieu chinh Cau hinh Am thanh 3D) dé chon tay chon cau hinh phi hop nhat
v&i nhu cau cua ban.

Audio Devices

@ Input Device

@ Output Device

@ Adjust Microphone Level

Q Volume Control (Headphones)

€@ Output to Headphones

@ Switch Output Device Automatically




Vi tri Micro

Nén dat SoloCast 2 v&i logo HyperX (HX) phia trwdc hwédng vao ngudn am thanh dé dat hiéu suét toi
wu.

C6 thé nghiéng SoloCast 2 40° dé dé dang diéu chinh.




Cac Nut diéu khién Micro

Tat tiéng Micro

Nhan vao dau micrd dé tat/bat tiéng micrd. Bén LED trang thai micrd sé cho biét trang thai tat tiéng
hién tai.

Pén LED Trang thai Micro Trang thai Tat tiéng
Bat Khong tat
Tat Tat tieng

*C6 thé dao ngwoc va tuy chinh hoat déng ctia dén LED bang phan mém HyperX NGENUITY



Hwéng dan Gan

C6 thé st dung SoloCast 2 v&i canh tay hodc chan dé micrd co ren 3/8” hodc 5/8”.

* HyperX Caster Khéng dwoc Bao gom*



Phan mém HyperX NGENUITY

Dé dwoc hd tro phan mém va cap nhat chwong trinh co s&, hay tai xuéng phdn mém HyperX

NGENUITY tai: hyperx.com/ngenuity

Ban c6 Cau hai hay Gap sw cd khi Thiét [ap?

Lién hé doi ngli hé tro HyperX theo dia chi hyperx.com/support

Ban ciing c6 thé tim thdy Hwéng dan St dung hodc Hwéng dan Bat ddu Nhanh trén trang hé tro.

Bao tri

Vé sinh micro

1.
2. Db mét lwong rat nhd chét tay rira da nang diu nhe 18n mét miéng vai mém.
3.

4. D& bé mat micrd khd hoan toan trwéc khi st dung.

Rt tAt ca cac day cap ra khdi micré truwéc khi vé sinh.
Lau sach bé mé&t bén ngoai ctia micrd. Tranh dé hoi &m lot vao céac 16 micro.

-Khéng str dung chat tay rira manh nhw san pham c6 chira chét tay trang.

-Khéng str dung khi nén va phun vao micré.



Théng s6 ky thuat

Théng sé ky thuat ctia Micrd

Thanh phan

Tinh dinh huéng

Dap tuyén tan sé

D6 nhay (Pau ra USB)
Nhiéu (RMS) (Pau ra USB)

Két néi va Tinh nang
Loai dau ndi

Théng sb ky thuat USB
L&p am thanh USB

Tbc d6 lay mau

b6 sau bit

Mtrc tiéu thu dién

Nut diéu khién

Loai dau ndi

Théng sé ky thuat Vat ly
Trong lwong (Micrd)

Tbng Trong lweng (ca cap USB)
Chiéu dai va loai cap

S6 hiéu SKU
AROAOAA

Nang tu dién 14 mm

Cardioid

20 Hz — 20 kHz

-7,8+3 dBFS (1 V/Patai 1 kHz)
<-79,5 dBFS (trong sb A)

(Hé mét/Hé do lwong Anh)
USB-C

USB 1.1 (tbc d6 téi da)
UAC-1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24-bit, 16-bit

5V 275 mA

Nhan dé tat tiéng

USB-C

(Hé mét/Hé do lwong Anh)
3304¢g

368 g

2 m USB-C sang USB-A

Pen
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A Sensor Ketuk untuk

Membisukan

B LED status Mikrofon

C Alas mikrofon

D Pengaturan kemiringan

E Port USB-C

F Dudukan penyangga

G Kabel USB-C



Menyambungkan Mikrofon
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Penggunaan dengan PC atau MAC

Hubungkan mikrofon ke port USB pada PC atau Mac menggunakan kabel USB yang disertakan.

Windows

Untuk memastikan mikrofon dikonfigurasikan dengan benar pada PC, ikuti langkah-langkah di bawah

ini:
1. Klik kanan ikon suara di baki sistem, lalu pilih Pengaturan Suara.

‘ Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings -'E

A & FT D

2. Atur perangkat input ke Mikrofon [HyperX SoloCast 2].

Settings

S Sound
email@email.com
Input

Choose a device for speaking or recording Microphone

| System (o) Microphone

Catatan: Windows memungkinkan Anda untuk mengatur perangkat pemutaran dan perekaman default
yang terpisah untuk komunikasi. Gunakan panel kontrol Suara untuk mengakses pengaturan ini.



mac0S

Untuk memastikan mikrofon dikonfigurasikan dengan benar pada macQOS, ikuti langkah-langkah di
bawabh ini:

1. Buka Preferensi Sistem lalu pilih Suara.
7 N\

System Preferences Sound

& — &

2. Pada tab Input, pilih [HyperX SoloCast 2].

4
Search }
[O\ - Output & Input
HyperX

@ Apple ID el Input
Name T

Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in

Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network




Penggunaan dengan PS5™
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Hubungkan mikrofon ke port USB pada PS5™ menggunakan kabel USB yang disertakan.
Untuk memastikan mikrofon dikonfigurasikan dengan pengaturan yang paling optimal pada pada
PS5™, ikuti langkah-langkah di bawah ini:

1. Buka Pengaturan >> Suara >> Output Audio >> Perangkat Audio

2. Pilih HyperX SoloCast 2 untuk Perangkat Input

3. Pilih HyperX SoloCast 2 untuk Perangkat Output

4. Atur Output ke Headphone ke Semua Audio

5. Atur Kontrol Volume (Headphone) ke Maksimum
Sesuaikan level mikrofon Anda dengan membuka Pengaturan >> Suara >> Mikrofon >> Sesuaikan
Level Mikrofon >> Level Mikrofon.

Pada PS5, aktifkan Audio 3D guna meningkatkan kualitas audio melalui headset Anda, lalu buka
Sesuaikan Profil Audio 3D untuk memilih opsi profil yang paling sesuai dengan kebutuhan Anda.
Audio Devices

€@ Input Device

@ Output Device

o Adjust Microphone Level

@ Volume Control (Headphones)

0 Output to Headphones

€@ Switch Output Device Automatically




Posisi Mikrofon

SoloCast 2 harus diposisikan dengan bagian logo HyperX (HX) depan menghadap ke sumber suara
untuk mendapatkan performa yang optimal.




Kontrol Mikrofon

Membisukan Mikrofon

Ketuk bagian atas mikrofon untuk membisukan/menyalakan mikrofon. LED status mikrofon akan
menunjukkan status bisu pada saat ini.

LED Status Mikrofon | Status Bisu \
Aktif Bisukan nonaktif
Nonaktif Bisukan aktif

*Perilaku LED dapat dibalik dan disesuaikan melalui perangkat lunak HyperX NGENUITY



Petunjuk Pemasangan

SoloCast 2 dapat digunakan dengan dudukan mikrofon atau lengan mikrofon yang memiliki ulir 3/8”
maupun 5/8”.

*HyperX Caster Tidak Disertakan*



Perangkat Lunak HyperX NGENUITY

Untuk dukungan perangkat lunak dan pembaruan firmware, unduh perangkat lunak HyperX
NGENUITY di: hyperx.com/ngenuity

Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?

Hubungi tim dukungan HyperX di hyperx.com/support
Anda juga dapat menemukan Panduan Pengguna atau Panduan Mulai Cepat di halaman dukungan.

Pemeliharaan

Membersihkan mikrofon
1. Cabut semua kabel dari mikrofon sebelum membersihkan.
2. Teteskan sedikit pembersih serbaguna yang ringan pada kain lembut.
3. Seka permukaan luar mikrofon. Cegah uap air masuk ke lubang mikrofon.
4. Biarkan permukaan mikrofon kering sepenuhnya sebelum digunakan.
- Jangan menggunakan pembersih yang keras, seperti produk yang mengandung pemutih.

- Jangan menggunakan udara terkompresi dan menyemprotkannya ke mikrofon.



Spesifikasi

Spesifikasi Mikrofon
Elemen

Pola kutub

Respons frekuensi

Sensitivitas (output USB)
Kebisingan (RMS) (output USB)

Koneksi dan Fitur
Jenis koneksi

Spesifikasi USB

Kelas audio USB

Rasio pengambilan sampel
Kedalaman bit

Pemakaian daya

Kontrol

Jenis koneksi

Spesifikasi Fisik
Berat (Mikrofon)
Berat Total (dengan kabel USB)

Panjang dan jenis kabel

Nomor SKU
AROAOAA

Kapsul kondensor elektret 14 mm
Kardioid

20 Hz-20 kHz

-7,8+3 dBFS (1 V/Pa pada 1 kHz)
<-79.5 dBFS (berbobot A)

(Metrik/Imperial)

USB-C

USB 1.1 (kecepatan penuh)
UACA1

96 kHz, 48 kHz, 44,1 kHz
24 bit, 16 bit

5V 2745 mA

Ketuk untuk membisukan
USB-C

(Metrik/Imperial)
330¢g

368 g

USB-C ke USB-A 2 m

Hitam
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‘ Troubleshoot sound problems

3 Open volume mixer

{ 8¢ Sound settings ‘f}

A & FT D

[HyperX SoloCast 2] OO0 A JANY S bual 2

Settings
Yo Sound
email@email.com
Input
Choose a device for speaking or recording Microphone
| System (o) Microphone

228 (N g sl gl a8 ) aladin) a5 ol sill Al dpal y8) st 5 i 3 3] alasinly Windows dasil alas ey :A3adta
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mac0S
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7 N

System Preferences Sound

& — &

[HyperX SoloCast 2] jial ¢ J50Y/ jlga cusiill dade 4 2

Search }
[Q Output & Input
HyperX
@ Apple ID Output Input
Name T
Wi-Fi ype
MacBook Pro Microphone Built-in
Bluetooth
HyperX SoloCast 2 USB

Network
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Audio Devices

O Input Device USB Headset (HyperX QuadCast S)

€@ Output Device USB Headset (HyperX QuadCast S)

@ Adjust Microphone Level
@ Volume Control (Headphones) © NI

€@ Output to Headphones All Audio

@ Switch Output Device Automatically
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